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[01] Lei 1:701, 19 de dezem-
bro. Didrio do Governo, n.° 282,
série |, de 1924-12-19.

[02] Censos 2021.

CONTEXTO SOCIOCULTURAL

Caria é uma vila, desde 1924%, pertencente a regido Centro, sub-regido Beiras e Serra
da Estrela, distrito de Castelo Branco, concelho de Belmonte. O concelho ¢ composto por
4 freguesias: Belmonte e Colmeal da Torre, Caria, Inguias e Macainhas, sendo Belmonte a
sede do concelho.

No total, o concelho tem 6205 habitantes®, tendo Caria 1747 habitantes, o que corres-
ponde a 28,16% da populacdo do mesmo.

Geograficamente, o concelho de Belmonte, faz fronteira a norte com o concelho da
Guarda (distrito da Guarda), a este com o Sabugal (distrito da Guarda), a oeste com Covi-
lha (distrito de Castelo Branco) e a sul com o Fundao (distrito de Castelo Branco).

A ORIGEM DA FESTA DE "SANTA BEBIANA"

A maioria das referéncias indica que Santa Bibiana nasceu em Roma, no século IV, no
seio de uma familia mais reconhecida pelas suas virtudes cristas, do que pela nobreza da
sua condicao.

Reza a histoéria que seu pai Flaviano, perfeito de Roma, foi atirado para a prisao pelo
Imperador Juliano, apelidado de “o Apéstata”, um tirano, que apds ter renegado a fé crista,
quis fazer reviver o paganismo no império. Flaviano declarou-se contra a infame politica
de Juliano, tendo este mandado que fosse para o exilio, na Toscania, onde morreu pouco
tempo depois. Confiscou todos os bens da sua familia, mandou decapitar a sua viuva e
continuou uma odiosa perseguicdo contra as suas filhas, Demétria e Bibiana, duas virgens
cristas. Apés uma longa privacdo de qualquer tipo de alimentos, Demétria viria a morrer.

Quanto a Bibiana, o perverso juiz entregou-a as mdos de uma mulher de mé vida,
que tentou perverté-la, mas Bibiana resistiu corajosamente a todas as suas tentativas, e
permaneceu pura e digna do Esposo celestial. A malvada mulher teve de confessar ao
juiz que havia perdido o seu tempo. Este, furioso com a sua falta de sucesso, ordena que
a virgem fosse acoitada, até que se rendesse. Bibiana, foi atada a uma coluna, e os carras-
cos, com os seus chicotes, chicotearam-na até que desmaiou, morrendo a seus pés, a 2 de
dezembro de 363.
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Esta é apenas uma das versdes da histdria de Bibiana, mas existem outras, uma das
quais a de que Bibiana teria sido levada para uma casa de prostituicdo, mas nenhum
homem conseguiu aproveitar-se da sua beleza, pois quando tentavam tocar-lhe eram
acometidos de um estranho surto de loucura. Bibiana terd entdao sido levada para um
manicomio, mas ai terd acontecido o oposto e os doentes ficaram curados. Nao tendo con-
seguido que Bibiana renegasse a sua fé, o Imperador decidiu que fosse chicoteada.

Quando a perseguicdo romana aos cristdos terminou, a histéria do martirio de Bibia-
na, e seus familiares, levou a devocdo dos cristaos, e passou a ser conhecida como inter-
cessora dos que sofriam de doencas mentais e epilepsia, sendo celebrada no calendario
liturgico no dia 2 de dezembro.

Como se terd transformado Santa Bibiana, virgem madrtir cristd, protetora dos sofre-
dores de doencas mentais e epilepsia, em advogada das mulheres bébedas, ¢ algo para o
qual ndo temos uma resposta concreta.

Conforme explicado por Ana Rita Garcia®, referindo-se a outras associacoes mencio-
nadas por Moisés Espirito Santo%, no que concerne a especializacdo que a fé dos Homens
atribui a cada santo, isto ¢, a relacdo entre a prontincia do nome do santo, e a protecao
ou cura que pode proporcionar, tal podera ter acontecido simplesmente devido ao nome
de Bibiana remeter para “a que bebe”, facto que terd levado a que em Caria também fosse
antigamente referida como Santa Bebediana.

Ja, anteriormente®, o mesmo autor tinha proposto: “A fé, a aposta, ndo recai indife-
rentemente sobre qualquer personagem. Cada uma tem a sua especialidade, que lhe ¢
conferida pelo consenso local. Raramente, para ndo dizer mesmo nunca, se encontra na
vita do santo (na hipotese de ele de ter de facto existido) um elemento que justifique a sua
escolha, a qual, alids, varia de uma aldeia para a outra. Na maioria dos casos, a origem da
especializacdo reside no proprio nome do santo”.

E muito antes, José Leite de Vasconcellos%, referia na sua conhecida obra Ensaios Eth-
nographicos: “o0 nosso povo, no Minho, invoca S. Fructuoso, ndo porque na lenda d'este
santo haja factos relacionados com a vida agraria, mas em virtude da analogia das pala-
vras fructo e Fructuoso.”

No entanto, sendo que Santa Bibiana ¢ considerada a padroeira dos que sofrem de
epilepsia, doencas mentais e dores de cabeca, propomos uma outra hipotese, a de que os
sintomas idénticos revelados pela condicdo dos bébados, tenha levado a associacao de
que necessitariam da sua protecao.

A primeira referéncia que encontrdmos a festa paga de Santa Bebiana ¢ de 1892, na
obra de José Germano da Cunha, que relata a sua celebracao no Fundao. Referiu, o autor,
que no dia 10 de novembro, véspera de S. Martinho, alguns devotos do dlcool saiam a
rua para, com campainhas e chocalhos, avisarem os da sua confraria, a “irmandade dos

|
[03] Garcia (1995). | [05] Santo (1981).
[04] Santo (1993). | [06] Vasconcellos (1906).

borrachdes”. O mesmo acontecia no dia 1 de dezembro, véspera de Santa Bebiana, aqui
também relatada como advogada dos bébados. Mas, segundo o autor, neste dia a festa
assumia “proporcdes em verdade pouco edificantes”. A descricdo leva a pensar que os de-
votos faziam uma algazarra ensurdecedora e que haveria exageros no consumo de édlcool.
Repara-se que a festa era apenas participada por homens, e que o autor nao fez nenhuma
referéncia a origem da Festa.

Seguidamente, em 1929, o conhecido etnégrafo Jaime Lopes Dias, publica a sua
Etnografia da Beira, onde no volume III, consta a descricao das festas de Sdo Martinho
e Santa Bebiana, que ocorriam na regido da Beira. Diz-nos o etnégrafo, que um e outro
eram considerados advogados dos bébados, S. Martinho dos homens e Santa Bebiana
das mulheres, e que eram festejados em numerosas terras da Beira, através de festas
bastante ruidosas.

Note-se que, Lopes Dias, refere que, em TinalhasY, na véspera do dia de Santa Bebiana,
ao inicio da noite, se reuniam os rapazes e os homens da povoacao, organizando um
cortejo “musical” com chocalhos e campainhas, que era encabecado por um pregador
que fazia os seus sermdes, do alto dos balcdes das casas da aldeia e descreve sermdes,
em verso, que eram uma sdtira as mulheres amantes do vinho (transcrevemos apenas
alguns versos):

As mulheres, meus irmaos,
Nem isso lhes da canseira
Para enganarem os homens
Bebem vinho pela torneira.

Meus irmaos, é dia da Santa

As mulheres, p'ra enganarem os homens,
Nao bebem o vinho pelo copo,

Mas sim pela cantara.

Na igreja sao santas, Ja Marco Aurélio, grande imperador
Na rua dao ao rabo, Dizia a0 senado romano:

A janela, umas bonecas Estou casado ha seis dias

E em casa... o diabo. Ja me parecem seiscentos anos.

Em 1942, Anastdcio Lalanda, no seu livro Jodo Osso, refere a existéncia da festa em
Tinalhas. Segundo o autor, na noite de 2 de dezembro, os rapazes da povoacdo, saiam em
algazarra, agitando chocalhos, batendo com paus secos em latas velhas e tocando pifa-
ros e cornetas. Esta “musica’, percorria as ruas da aldeia, para chamar os habitantes para
ouvirem o sermdo de um seu conterraneo com a alcunha de Jodao Osso. O pregador era
conduzido a um largo da aldeia, confluéncia de duas ruas, uma vez af chegado subia a um
balcdo e comecava o seu “sermdo”, que durava cerca de duas horas, e que lhe permitia
ser irresponsdvel perante a lei, a religido e as “conveniéncias”. Note-se que, o autor, ndo

[07] Povoacdo portuguesa per-
tencente ao municipio de Castelo
Branco.
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relembra a existéncia dos versos acima transcritos, referindo que o sermao de Jodo Osso se
baseava em publicitar: “namoros feitos e desfeitos, adultérios nunca sonhados, até aquela
fatidica hora, roubos, desavencas conjugais, as fraquezas humanas do clero, nobreza e
povo” e que apds o sermao eram “‘reformadas” algumas mordomas da Santa Bebiana e
nomeadas outras para “servirem” a santa no ano seguinte.

No fundo o sermao baseava-se fundamentalmente na denominada vindicta popular,
que Ernesto Veiga de Oliveira, em 1984, descreve como “manifestacdo de censura, protes-
to, critica ou represdlia, sob o aspecto de trocas ou sdtiras colectivas, em actos ou palavras,
contra atitudes que traduzem forcas ou principios de desagregacdo moral ou social do
grupo, ou como maneiras de sublinhar determinados acontecimentos que constituem
inovacoes mais ou menos frustradas ou excepcoes a rotina do seu viver tipico”.

Embora, seja uma descricdo, algo romanceada, permite novamente verificar que se
tratava de uma festa organizada e participada apenas por homens e rapazes.

O Jornal a Reconquista, publica em 1957, um pequeno artigo sobre o “Dia da Santa’,
referindo que em Tinalhas o dia 2 de dezembro foi celebrado de forma tradicional, e des-
creve a festa: “trata-se de uma pagina do folclore tinalhense de ressaibos um tanto pagaos
em que se honra Santa Bebiana como patrona das mulheres amantes da “pinga™.

Em 1967, no mesmo jornal, surge um artigo sobre as “Chocalhadas de Santa Bebiana”,
em Tinalhas, referindo os versos anteriormente publicados por Lopes Dias.

O autor Hordcio Bras Jorge®, que a tradicdo da festa de Santa Bebiana, em Tinalhas,
“estava em desuso”, e que o que resistia da mesma era a existéncia de grupos que iam
chocalhar as tabernas e cafés.

Relativamente a génese da festa, até aos dias de hoje, uma das hipdteses referidas com
maior frequéncia, ¢ a de que se trata de uma reminiscéncia das festas pagas em honra do
deus Baco, herdadas da passagem e da vivéncia dos romanos na regido. Tal hip6tese em
relacdo a Santa Bebiana, apenas temos conhecimento de ter sido formulada pela primeira
vez, por Reis Soares, em 1984, e posteriormente por diversos autores®.

No entanto, ¢ de notar que, em 1984, abordando a origem das festividades de S. Mar-
tinho, Veiga de Oliveira, afirmou “sejam quais forem as suas origens, antigas bacanais ou
outras”, baseando-se no que havia escrito Leite de Vasconcelos, em 1906, mencionando
um seu artigo de 1889, sobre os festejos de S. Martinho: “que parece um resto das antigas
bachanaes”.

As celebracdes em honra do Deus Baco, as Bacandlias, que se baseavam nas ante-
riormente celebradas pelos gregos em honra de Dionisio, eram na sua origem um culto
envolto de simplicidade e inocéncia, celebrado apenas por homens. Ao longo do tempo,
com a admissdao de mulheres nos rituais, as celebracées degeneraram tendo atingido
carateristicas de licenciosidade e descomedimento.

[08] Jorge (1996).
[09] Saraiva (1995); Marques (2001);
Barros, Martinho (2003); Nogueira (2005).
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A acreditar nesta hipotese, fica a pergunta, se esta fosse a razao
da existéncia da Festa porque razdo se conhecem os festejos de
Santa Bebiana apenas na regido da Beira, e ndo em outras regioes
do pais onde os romanos estiveram presentes.

Uma outra hipdtese, para origem da Santa, e que ¢ a que nos me-
rece maior credibilidade é a de que se trata de uma festividade cicli-
ca, pertencente ao denominado Ciclo do Outono/Inverno (Fig. 01).

Segundo esta classificacdo, existem dois periodos festivos,
com maior importancia, o Ciclo do Outono/Inverno e o da Prima-
vera/Verao, baseados nos dois grandes momentos que estruturam
o tempo e o calenddrio: o ciclo lunar e o solar, que se definem pela
sucessao e alternancia dos solsticios e equinécios™.

o1 DE FEVEREIR pe

Olvin 30 10

[Fig.01]
Representacao dos Ciclos, com
a inclusdo da Festa de Santa
Bebiana.

[10] Saraiva (2002).
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As festas do ciclo Outono/Inverno com cariz satirico e malicioso, surgem no calenda-
rio anual como uma interrupcao da vida rotineira, uma quebra no normal dia-a-dia, uma
catarse redentora.

Segundo Anténio Tiza (1996): “Esta critica aos acontecimentos mundanos € um acto
profano que envolve algo sagrado: a purificacdo ou expurgacdo social da comunidade, a
eliminacdo dos seus pecados através da divulgacao na praca publica, e a profilaxia social,
a preparacao da comunidade para a entrada no novo ciclo produtivo que vai comecar
com a entrada do Ano Novo”.

No que concerne, especificamente a celebracdo da festa em Caria, segundo Cristina
Nogueira (2006), a festa poderia ter sido trazida de Tinalhas para Caria, por intermédio dos
Viscondes de Tinalhas, naturais e moradores em Tinalhas, mas com inimeras proprieda-
des em Caria, adquiridas por via de casamento. Entendemos como pouco provavel que
fossem os Viscondes a trazer a festa para Caria, uma vez que se tratava de uma festa do
povo. Parece-nos mais razodvel que os Viscondes tivessem trazido, de Tinalhas, os traba-
lhadores para as suas propriedades em Caria, e estes trouxessem esta tradicao da sua terra.

E de notar que, na realidade, a forma como a festa é celebrada em Caria é semelhante
a forma como se celebrava em Tinalhas, isto ¢, o pregador (“bispo”) fazia o seu sermao
tendo por temas principais o “trazer a luz” quem eram as mulheres que mais amavam o
alcool e quem eram as pessoas ou as instituicdes que lesavam os interesses dos Carien-
ses™. Isto ¢, os sermoes revestiam-se de vindicta popular’?, com comentarios satiricos e
jocosos aos vicios e outras atitudes socialmente criticdveis.

Perdeu-se no tempo a data em que teriam decorrido os primeiros festejos da Santa Be-
biana, em Caria. Maria de Lurdes Afonso, nascida em 1934, natural e residente em Caria, em
testemunho ao Jornal de Belmonte'? disse: “ndo se sabe concretamente o ano preciso, mas
nos anos 30, ja se festejava esta tradicdo”. Em 2018, em entrevista ao Jornal de Belmonte',
revelou que nos seus tempos de menina, existia uma irmandade organizada para realizar
os festejos da Santa, e que estes possuiam um cartao que os identificava como pertencendo
a esta associacao.

Existem diversas referéncias a que a 11 de novembro, 1935, terd sido criada uma asso-
ciacdo designada Associacao Técnica da Copofonia de Norte a Sul de Portugal, conforme
se pode verificar através de uma imagem do respetivo cartdo de sdcio publicada em 1984,
por Reis Soares, no Jornal de Belmonte. Quem terd formado esta associacao, e se terd ou
nao sido formada por Carienses ndo é possivel afirmar, mas no cartdo publicado no jor-
nal, apesar de ter sido apagado o nome do sdcio, consta “Residente em Caria - B.B.”, 0 que
nos leva a crer que haveria s6cios da mesma a residir em Caria.

Outra indicacdo que parece evidenciar que esta associacao teria sido criada em Caria,
chega-nos através de um antigo sermao dito durante a procissao: “A nossa associac¢ao, de

1
[11] Garcia (1995). I [13] Santos (2015).
[12] Oliveira (1984). : [14] Santos (2018).

nome Copofonia, Hd mais de cem anos, Foi formada em Caria”. No entanto, a ser verdade,
os “cem anos” teriam de ser uma forca de expressao, para referir que teria sido formada
hd ja muito tempo.

Em “Festas e Tradicdes Portuguesas” ¢ referida a existéncia da associacdo, com os
seus membros: presidente (Bebe Tudo), secretdrio (Esgota Pipas), tesoureiro (Seca Ade-
gas) e vogal (Seca Alambiques) e sdo brevemente descritos os respetivos estatutos.

Do cartdo de membro da associacdo, publicado no Jornal de Belmonte's, fazem parte
os estatutos da associacdo, os quais transcrevemos seguidamente:

OBRIGACOES ENTRE CAMARADAS:

Nunca rejeitar carga; Socorrer qualquer irmdo que se encontre cambaleando ou dan-
do cotoveladas na parede ou em quem passe; Recusar dgua de toda a gente; E expres-
samente proibido comer uvas e bem assim consentir que as comam ou as estraguem;
Todas as receitas de meio litro para cima devem ser bebidas de um s6 félego; Nao fazer
uso interno de dguas medicinais ou quaisquer outras; Todos os socios sao obrigados a
beber s6 bebidas nacionais ou estrangeiras.

CONDICOES ESPECIAIS:

Esta associacdo dard um subsidio de 5 litros de verde ou maduro, por dia, ao sdcio
que por motivo de grandes servicos em prol da associacdo, consiga arranjar os se-
guintes sinais:

Olhos inflamados e remelados; Rosto cor de camarao; Nariz de cenoura em forma de
torneira; Barba cor de borras de vinho.

IMPOSTO JUDICIAL:

Ausentar-se da sociedade quando se bebe - 1 ano de prisao; Abandonar o camarada
atordoado - 10 anos de trabalhos forcados; Vomitar e ndo beber mais - expulso; Que-
brar uma garrafa cheia - 33 anos de deportacao; Sofrer sede e ter dinheiro no bolso - 6
meses de prisdo correcional; Dizer mal dos que bebem - 15 anos a pdo e dgua; Nao
fazer continéncia a uma pipa cheia - 6 anos de trabalho forcado; Beber um copo por
duas vezes — um litro de vinho pela 12 vez, e demissdo pela 22; Beber e ndo pagar, ser
gosma ou pendura - prisdo perpétua; Jurar nao beber mais - pena de morte; Todo o
socio no acto de inscricdo terd de pagar um copo de vinho aos seus consdcios, ler estes
estatutos, e bem assim demonstrar o Credo, que € a oracdo de todos os irmaos.

Relativamente a forma como a Festa era celebrada, em Caria, relata Reis Soares' que
na véspera da festa, no dia 1 de dezembro, ao inicio da noite, mandava a tradicao que os

[15] Barros; Costa (2003).

|
I [17] Soares (1984).
[16] Soares (1984). :
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homens, mordomos da festa, munidos de chocalhos se reunissem, e fossem chocalhar a
porta dos amantes do vinho, como que para os lembrar que no dia seguinte haveria a festa.

Foi antes do 25 de abril, mas ndo sabemos o ano, em que a Santa Bebiana se veio jun-
tar S. Martinho. Nessa época, o andor de Sdo Martinho partia das Inguias, terra também
pertencente ao concelho de Belmonte, e que dista cerca de 8 Km, de Caria.

Avelina Soares, neta do Sr. Manuel José Leitao (1872-1954), relatou que o seu avd e o seu
pai, e outros homens das Inguias, iam a Caria de carroca, numa espécie de procissao, levando
consigo um boneco de palha que representava S. Martinho. Os participantes desta procissao
ndo tinham por missao ir, a Caria, casar o S. Martinho com a Santa Bebiana, mas sim comer
e beber. Nesta festividade, que trazia S. Martinho a Caria, ndo eram admitidas mulheres’s.

A festa, pela sua natureza pagd, nunca terd sido bem vista pela igreja, mas a verdade é
que as duas sempre conviveram. J4 a chegada da censura, e da opressao do poder politico
do regime salazarista (1933-1974), embora de forma tardia, no que concerne a celebracao
da Festa, manifestou-se em 1947.

Diz, Reis Soares'®, que os festejos da Santa que antecederam a proibicdo dos mesmos,
isto ¢, os realizados nos anos 1944, 1945 e 1946 ficaram conhecidos como tendo tido muito
“brilho” e afluéncia, mas nao explica a razdo porque tal aconteceu.

Refere ainda que ano de 1947, na tentativa de proibir a festa, foi programada para
Caria uma acao policial, que trazia ordem para impedir que a festa se realizasse. No en-
tanto, a hora da procissdo os sinos da igreja tocaram a rebate, bem como sinetas e cam-
painhas. O povo juntou-se e gritou a uma sé voz: “Viva a Santa”. Devido a desobediéncia
as autoridades, foram presos dois jovens. Verificando o contingente, inicialmente enviado
que nao conseguia fazer face a populacdo, foram pedidos reforcos, e sdo enviadas para
Caria, mais cinco unidades vindas de Belmonte. A populacdo ndo desiste, atrai a guarda
para uma rua a época sem saida, a Rua do Canto, e af conseguem desarmar os militares.

No ano de 1948, foi novamente enviado para Caria um destacamento policial, que
desta feita conseguiu lograr os seus intentos, e impedir que a festa fosse realizada.

Em 1995, Anténio Julio Garcia, antigo presidente da Camara Municipal de Belmonte,
afirmou ao Jornal Publico®: “Nao é a primeira vez que a festa se interrompe por pressoes
exteriores”. Segundo referido no artigo, Mdrio Galvao Videira, Cariense, presidente da ca-
mara entre 1947 e 1958, sempre se opds a realizacdo da Santa. Note-se que, pertenceu a
Legido Portuguesa, constituida em 1936, e a qual sob juramento, se aceitava o compro-
misso de servir a Nacao, de acordo com os ideais do Estado Novo.

Nao temos informacdo documentada de que a festa se tenha voltado a realizar, em
Caria, durante o regime de Salazar. Mas, segundo o depoimento de Carienses, durante
esse periodo, embora a Festa ndo fosse realizada, haveria “a socapa” algumas celebracées
que marcavam o dia.

1
[18] Afonso (2023); Depoimento de I [19] Soares (1984).
Avelina Nunes Proenca Leitao Soares ! [20] Melo (1995).
(2023). :

Apés o 25 de Abril, quando a Festa voltou a ser celebrada, o Sdo Martinho manteve-se
fazendo parte dos festejos, mas deixou de vir “de longe”. Embora, ndo tenhamos a certeza
porque razdo deixou de vir em cortejo, das Inguias, ¢ de supor que tal terd acontecido
porque o seu principal impulsionador, o Manuel José Leitao, havia falecido em 1954.

Inicialmente, quando S. Martinho se juntou a festa, o santo era apenas irmao de Santa
Bebiana, alids como diz o antigo sermdo: Sdo Martinho e Santa Bebediana/Sdo dois
irmaos a valer/Sé se conhecem como irmdos/Quando estdo a beber”?'. Mas, mais tarde, a
festa passou a celebrar o casamento dos “Santos”, isto €, o irmao S. Martinho mudou a sua
condicao para marido da Santa. No ano de 1988, as fotografias da festa, jd evidenciam o
casamento dos Santos.

Segundo a tradigdo oral, e segundo Reis Soares?? os “sermdes” sempre foram feitos
apenas por homens, entre eles: Francisco Carvalho, Antonio Taborda, José do Nascimento,
e que em 1984 foi “padre” Manuel Leal Vaz, com uma unica excecao em 1988, em que foi
uma Cariense, Lurdes Serrdo Bastos que fez o papel de pregadora.

Nos anos 90, os pregadores da terra, foram substituidos pela figura de um “padre”. Um
padre fingido, mas vestido como tal.

No que concerne as figuras representativas dos “Santos”, no pos 25 de abril, e até 1988,
os Santos ainda eram de palha (Fig. 02), terd sido no inicio dos anos noventa que os santos
de palha foram substituidos por dois manequins de montra (Fig. 03).

Qual a razdo para a substituicao dos bonecos de palha pelos manequins ndo temos
a certeza, mas segundo depoimento da viiva de um dos organizadores da Festa foi o seu
marido que pediu para que os manequins fossem fabricados, devido a que entendia ser
perigoso os bonecos de palha serem queimados durante a festa.

Note-se que os “Santos” de palha, retratados em fotografias do ano de 1988, permitem
verificar que a sua imagem ndo transmitia a mesma irreveréncia que passaram a ter os
manequins, em que principalmente a caraterizacdo dada a Santa Bebiana nos leva a uma
imagem de erotismo, propensa a comportamentos desregrados.

E de salientar que, esta mudanca veio ainda trazer uma alteracio ao ritual da festa, pois
sabemos que os “Santos”, pelo menos a Santa Bebiana, enquanto bonecos de palha eram
queimados no final da festa?. Ter-se-a assim perdido um ritual importante da festa, cuja
origem pensamos que poderia estar relacionada com os seculares rituais de purificacdo ou
como uma alusdo a propria historia da Santa Bibiana que foi martirizada até a sua morte.

Uma outra alteracdo a Festa, terd sido a inclusdo de uma refeicio comunitdria, que
ao contrario do que seria de esperar, e pelos depoimentos que recolhnemos, nao existia.
Segundo um testemunho que nos foi dado, em 2014, por Maria Lurdes Afonso, nascida
em 1934, a existéncia da refeicdo comunitdria era recente.

[21] Garcia (1995).

|
I [23] Garcia (1995).
[22] Soares (1984). :
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[Fig.02]

Santa Bebiana representada por
uma boneca de palha, em 1988.
(foto: Mario Tomés).

Nao foi possivel conhecer em que ano tera sido adicionada a

festa de Santa Bebiana a refeicdo comunitdria oferecida a popu-
lacdo, uns anos pela Junta de Freguesia de Caria, e outros pela
Camara Municipal de Belmonte.

A primeira referéncia a refeicio comunitdria ¢ dada pelo tra-
balho de Ana Rita Garcia?* que indica ter estado presente na festa
em 1992, e refere que: “No final, hd baile até de madrugada e chou-
rica, febras e sardinha (congelada) assada e vinho a descricdo”. Em
2001, Manuel Marques indica “Depois, hd sardinhada, “comes e
bebes” de graca, para todos e até fartar”.

Relativamente ao “sermao” proclamado na véspera ou no dia
da Santa, também este foi sofrendo diversas alteracdes ao longo
dos tempos. Julgamos que inicialmente em Caria o mesmo fosse
semelhante ao que ocorria em Tinalhas, isto é, em jeito de vindicta
popular, conforme acima descrito.

[Fig.03]

Santa Bebiana e S. Martinho
representados por manequins,
em 2001. (foto: Armando
Issac).

[24] Idem.
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Mais tarde, terdo surgido versos sobre os homens e as mulheres “borrachos”, mas algo
mais em geral, sem que fossem nomeados os visados. Versos estes que podemos encon-
trar no estudo de Ana Rita Garcia? e transcrevemos apenas alguns deles:

Viva Santa Bebediana,
E também os borrachdes.

Que Deus perdoe aos antigos,
E também aos de agora.
A alegria vem de dentro, Viva as pipas e as garrafas,
E o barulho vem de fora. E também os garrafoes.
A nossa associacao, Sao Martinho e Santa Bebediana,
De nome Copofonia. Sao dois irmaos a valer.
Ha mais de cem anos, S6 se conhecem como irmaos,
Foi formada em Caria. Quando estao a beber.

Depois, ndo sabemos a partir de que ano, em Caria, os sermdes em verso foram sendo
acompanhados por orac¢des catolicas transformadas em “pouco catdlicas’, isto é, usando
apenas palavras relacionadas com o vinho. A tinica referéncia ¢ ao “Credo”, pois em 1935,

este vem publicado no cartdo de membro da associacao da Copofonia:

0 CREDO DOS EBRIOS

Creio no alcool a 36 graus, todo-poderoso e criador de formiddveis carraspanas.

Creio na aguardente sua filha, e minha esposa predileta a qual foi concebida por obra e
graca do alambique, nasceu da purissima cana e padeceu sob pisdo dos moinhos. Foi derra-
mada e sepultada num casco, ao terceiro dia, surgiu da garrafa e subiu graciosa e triunfante
a caixa dos pirolitos. Escoou o fundo da caldeira e estd no tonel bem rolhada, estando a mao
direita das barbas do bagaco, de onde hd-de vir alegrar uma grande pandega sem fim; dar
nas vistas aos grandes e pequenos, ricos e pobres, doutores e burgueses, santos ¢ diabos.

Portanto creio na repeticao da pinga, na santa vindima anual, na comunicacdao dos
irmdos do esgota, na renovacao das pipas vazias, na bebedeira eterna. Amen!

Em relacdo as oracdes do Pai-Nosso e Ave Maria, desconhecemos quem as alterou e
quando foram introduzidas na celebracao da Santa:

O PAI-NOSSO DO VINHO

Vinho nosso que Assim que seja bebedeira

Estais na pipa 0 Vinho nosso de cada dia

Santificada seja a uva da videira Que temos hoje amanha e depois
Venha a nds 0 vosso sumo Que nos deixe cair em tentacao

Seja feita a vossa vontade De beber até a Gltima gota desaparecer.

[25] Garcia (1995).

Ave Adega Bendito é o fruto

Ave adega Do ventre da pipa,

Cheia de vinho Santa Adega mae
Vinhaca é convosco Do vinho

Bendito sois vos Enchei-vos para nés

Entre os beicos Bebedores agora

Dos homens E na hora de beber. Amem

Por fim, surgiu, cerca do ano 2000, uma espécie de hino a Santa Bebiana, atualmente
cantado vdrias vezes durante a procissao, e que provavelmente tera sido trazido pelo “padre”
Abreu. Trata-se de uma alusao a musica “Miraculosa Rainha dos Céus”, originalmente
intitulada de “Suplica a N. Senhora da Paz”, uma obra com letra de Carlos de Moraes, es-
crita em 1939.

Miraculosa Rainha dos Pastéis Sou Cariense preciso de beber
Faz com que o vinho nao se acabe nos tonéis Juro e jurarei que beberei até morrer
E que a aguardente seja cada vez mais forte No meu funeral ndo quero choros nem gritos
Juro e jurarei que beberei até a morte Quero a cabeceira um garrafao de cinco litros.

Para além das alteracdes jaé mencionadas anteriormente, nomeadamente: a adicao
de Sdao Martinho a festa, primeiro como irméao e depois como noivo/marido, a mudanca
de um pregador da terra, para um “padre” ou “bispo” contratado, a mudanca dos Santos
de palha para manequins de loja, o acréscimo da refeicdo comunitdria, as alteracdes ao
sermao, existiram ao longo dos tempos outras mudancas.

A organizacdo da festa desde o seu recomeco, apds o 25 de abril, e pelo menos até
1994%, esteve a cargo da Associacdo dos Reformados e Idosos de Caria. Seguidamente, foi
sendo organizada por grupos de jovens Carienses, que se constitufam anualmente. Estes
jovens, intitulavam-se como pertencendo a Irmandade, mas na verdade a Associacao da
Irmandade da Santa Bebiana s¢ foi escriturada a 02 de junho, de 2023. Até ao inicio dos
anos dois mil, ndo havia membros do sexo feminino na Irmandade, s6 nessa altura, sur-
giram irmas na organizacao da festa.

Os locais onde a festa se inicia e termina, bem como o percurso da procissdo pela vila
de Caria, e as paragens para os sermdes também foram sofrendo alteracdes, conforme ¢
possivel verificar nos cartazes da Festa, dos diversos anos.

Desde 2013, tem havido por parte da organizacdo, e com o apoio do poder local, a in-
tencdo de agregar a festa outras atividades culturais e de desenvolvimento do comércio de
produtos locais/artesanais, no sentido de atrair um maior nimero de pessoas a festa, trazendo
um maior beneficio a comunidade de Caria e contribuindo assim para a salvaguarda da Festa.

[26] Marques (1994).
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A FESTA DE SANTA BEBIANA, EM CARIA

A Festa de Santa Bebiana é realizada regularmente, no dia 2 de dezembro, em Caria,
freguesia do concelho de Belmonte, distrito de Castelo Branco.

Atualmente, a Festa de Santa Bebiana esta a cargo da Associacdo da Irmandade da
Santa Bebiana.

No sentido comunitdrio, antes do 25 de abril, a festa seria uma celebracdo para os
“homens da terra”, onde ndo era bem vista a participacao das mulheres. Sé nos anos oi-
tenta quando a tradicdo recomecou ¢ que as mulheres se integraram nos festejos. Nessa
altura, ¢ possivel verificar pela documentacao fotografica que a festa passou a ser para
todos, independentemente do género ou idade. Na atualidade, a Santa, é vivida por toda
a comunidade Cariense, bem como por folides vindos de outras freguesias do concelho e
de outras regides, com grande entusiasmo e participacao.

PREPARACAO DA FESTA

Desde os inicios do ano dois mil, e até ao ano de dois mil de vinte e dois, algum tempo
antes da festa, geralmente no més de outubro havia um grupo de jovens, principalmente
rapazes que se reuniam para a organizar. No ano de dois mil e vinte e trés a festa ja foi
organizada pelos corpos dirigentes da Associacdo da Irmandade da Santa Bebiana.

Uma das primeiras tarefas a realizar na preparacao da festa ¢ um peditdrio, feito pela
irmandade, porta a porta a comunidade, bem como realizando o pedido de apoio a em-
presas, e as entidades do governo local.

O peditério a comunidade €, por vezes, acompanhado de chocalhada, outras vezes
por tocadores de bombos, trazendo alegria e chamando assim a atencao para que as pes-
soas venham a porta.

Uma outra tarefa, realizada pelas mulheres que pertencem irmandade, é “trazer a luz
do dia” a Santa Bebiana, e o Sdo Martinho, quase sempre fechados desde o ano anterior, e
vesti-los com “roupa lavada” para que aparecam bonitos na festa.

Pelos homens, da irmandade, ¢ preparado um madeiro, que ¢ colocado no largo da
festa, para que a comunidade, e os visitantes, se aquecam nas noites da festa.

REUNIAO DA POPULACAO NUM LARGO DA VILA
E INiCIO DA PROCISSAQ

No dia 2 de dezembro, a noite, qualquer que seja o dia da semana, e a temperatura que
se faca sentir, a populacao retine-se, para celebrar a sua “Santa padroeira”.

Embora, o inicio da procissao nao se tenha realizado sempre no mesmo local da vila,
jahalargos anos que a populacdo se juntava no Largo da Cancela e era dai que a procissao
saia, levando na frente o “Sr. Padre”, seguido do andor com a Santa Bebiana, os estandartes
e a populacdo. No ano de dois mil e vinte e trés, por motivos logisticos, a procissdo partiu
do Largo da Laje da Sobreira, na mesma zona de Caria.

ENCONTRO DA SANTA BEBIANA COM S. MARTINHO/SERMAQ
DO ENCONTRO, NO LARGO DO CRUZEIRO

Sendo verdade, que antigamente a festa era apenas em honra da Santa, algures no
tempo, provavelmente nos anos quarenta, juntou-se a festa o S. Martinho, e mais tarde
o povo entendeu que os dois se deveriam unir pelo matriménio. Assim, atualmente a
primeira paragem da procissao ¢ no Largo do Cruzeiro, junto a antiga Casa do Povo, onde
¢ pregado o “Sermao do Encontro”, os Santos sdo declarados “marido e mulher” e dao o
primeiro beijo.

PROCISSAO PELAS RUAS DA VILA

A procissdo segue pelas principais ruas de Caria, acompanhada de chocalhadas, de
bombos e de muitos vivas a Santa.

Em geral, hd mais uma paragem para que o “Sr. Padre” dirija algumas palavras aos
seus aos fiéis.

A acompanhar a procissao segue ainda uma padiola com um pipo de vinho que vai
sendo distribuido aos folides, e amantes da pinga.

SERMAOQ, JUNTO A CASA DA TORRE

O sermado final, realiza-se no Largo Eng.° Pinto Bastos, junto a denominada Casa da
Torre, um dos mais antigos e emblematicos edificios de Caria.

Aqui sdo, também, lidos os estatutos da antiga Associacdo Técnica da Copofonia de
Norte a Sul de Portugal, que existentes desde 1935, continuam a arrancar gargalhadas a
populacado de Caria, e aos visitantes que incrédulos ouvem o sermao. Apos este sermao, a
procissao segue pelo centro historico da vila, de volta ao local onde se iniciou.

BAILE

Como segundo a tradicdo ndo ha festa sem bailarico, depois de encerrada a procissao,
inicia-se o baile que ird durar pela noite fora.

REFEICAO COMUNITARIA

Desde ha muitos anos, pelo menos desde o ano de 1992, que se acrescentou a festa a
realizacao de uma refeicdo comunitdria, oferecida a toda a comunidade e visitantes. Nos
ultimos anos, esta consiste de sardinha assada, febras, entremeada e pdo, que o povo assa
nas brasas, em assadores que a organizacao coloca para o efeito no largo da festa.
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FESTA DE SANTA BEBIANA. “DA CELEBRACAO
A SALVAGUARDA'

“No enquadramento do convite oficial que me foi dirigido, através da Junta de Freguesia
de Caria (Presidente Silvério Quelhas), do jornal de Caria (Diretor Jorge Santos) e do Dr. Paulo
Silveira (Funddo), participei num pequeno coloquio, enquadrado no programa da festa de Santa
Bebiana em Caria, onde o tema chave seria a “salvaguarda do Patrimonio Cultural Imaterial”.
No final da apresentacdo, o presidente da Junta de Frequesia, Eng° Silvério Quelhas, esbocou-me
o convite em modo publico, perante a comunidade dos presentes, no sentido de me vir a juntar a
colaboracdo/mediacdo das iniciativas futuras relacionadas com a valorizacdo e salvaguarda da
respetiva festa de Santa Bebiana, enquadrada no objetivo vindouro da possivel inscricdo da festa
de Santa Bebiana, nas listas nacionais do Patrimdnio Cultural Imaterial (PCI)".

Didrio de campo (Bebiana, Caria), 03 dez. 2022

Esta perspetiva prdtica para onde a salvaguarda nos conduziu, neste processo de me-
diacdo/colaboracdo em torno do Patriménio Cultural Imaterial (PCI), converteu-se no
eixo central deste exercicio de aproximacao aos olhares mais atentos do desenrolar do
estudo da festa. Neste sentido, vejamos primeiramente o que a Convencao?” entende por
Patriménio Cultural Imaterial:

Entende-se por «patrimdnio cultural imaterial» as prdticas, representacdes, expressoes, conheci-
mentos e aptiddes - bem como os instrumentos, objetos, artefatos e espacos culturais que lhes
estdo associados - que as comunidades, os grupos e, sendo o caso, os individuos reconhecam
como fazendo parte integrante do seu patriménio cultural. Esse patriménio cultural imaterial,
transmitido de geracdo em geracdo, ¢ constantemente recriado pelas comunidades e grupos em
funcao do seu meio, da sua interacao com a natureza e da sua histéria, incutindo -lhes um senti-
mento de identidade e de continuidade, contribuindo, desse modo, para a promocao do respeito
pela diversidade cultural e pela criatividade humana.?®

Enquanto principios basilares da salvaguarda do PCI, Jodo Leal destaca a associacao
“desde o inicio a ideias de uma aproximacao bottom up (de baixo para cima)”?, temos as-
sim a comunidade no centro como detentora, a importancia do processo participativo em
torno da salvaguarda e a primazia dada ao desenvolvimento sustentdvel. Esclarecendo o

respetivo artigo 15 da Convencao, em relacdo a “Participacdo das comunidades, grupos
e individuos”:

[27] Matriz PCI.

|
I [29] LEAL (2015).
[28] Idem. :

“No ambito das suas atividades de salvaguarda do patriménio cultural imaterial, cada Estado
Parte procura assegurar a mais ampla participacao possivel das comunidades, dos grupos e, se
for o caso, dos individuos que criam, mantém e transmitem tal patriménio e de envolvé-los ati-
vamente na respetiva gestao.”

Sendo que a Convencao entende por “salvaguarda” todas as medidas que visem asse-
gurar a viabilidade do patriménio cultural imaterial, incluindo a identificacdo, documen-
tacdo, pesquisa, preservacdo, protecdo, promocdo, valorizacdo, transmissdo, essencial-
mente através da educacdo formal e ndo formal.?" Deste modo, destaca-se a importancia
da salvaguarda enquanto processo social, mais que a dita e ansiosa protecao face a possi-
veis ameacas de desaparecimento, sobretudo, o processo de assegurar as condicdes para a
sua continuidade criativa pelas geracdes futuras.

Ja em termos da definicdo dos dominios do PCI, apresenta:

-> As tradigOes e expressoes orais, incluindo a lingua como vetor do PCI.
-> As artes do espetaculo.

-> As praticas sociais, rituais e eventos festivos.

-> 0s conhecimentos e praticas relacionadas com a natureza e o universo.
-> As aptiddes ligadas ao artesanato tradicional.32

Uma vez que, segundo a Convencdo, as “artes de espetdculo” e as “prdticas sociais,
rituais e eventos festivos” se revelam com maior expressividade emblematica, a festa de
Santa Bebiana encontra-se precisamente nesse cerne de tematizagdes, com eventuais me-
canismos de valorizacdo a rever junto das “tradicdes e expressoes orais”.

Trata-se de uma celebracdo inserida no calenddrio ritual das festividades de inverno,
intimamente associada aos “manjares cerimoniais’, em particular, as comemoracdes do
dia de S. Martinho (11 de novembro) tal como o decifrou Ernesto Veiga de Oliveira,

“a celebracdo fraciona-se: no dia 11 sdo festejados os bébados, e noutro dias as mulheres que se
distinguiram por iguais proezas (...) Na Beira Baixa, esta divisdo toma um aspeto mais nitido: o
advogado dos bébados ¢ S. Martinho, com a sua festa no dia 11 de novembro, de acordo com o
costume geral; mas, para as mulheres bébadas, a patrona é a Santa Bebiana, com a sua festa no
dia 2 de dezembro.”33

Surgindo deste modo como um reflexo da celebracdo de S. Martinho, como ilustra
Joaquim Pais de Brito,

I
[30] Idem. I [32] Idem.
[31] Idem. : [33] VEIGA de Oliveira (1984).
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“pde em acdo os mesmos sistemas e morfologias da celebracdo de S. Martinho e das sequén-
cias rituais ou dramaturgias a que este dd lugar. Cortejos processionais com a santa feita de
palha, vestida com roupa, enfeitada com corddes de bugalhos ou, mais recentemente, simples
manequins de montra vestidos de maneira mais ou menos grotesca, como em Caria; textos re-
produzindo férmulas tradicionais das literaturas carnavalescas do inverno, como sermdes ou
testamentos, tal como no S. Martinho; sancionamento final e queima do boneco; exibicao do
vinho transportado em toneis ou em vasilhas de menor dimensao; esturdia pela noite fora; e,

consoante a escala da comunidade e os intervenientes no ritual, maior ou menor projecdo cole-
tiva e participacao do conjunto dos habitantes.”3*

"DA OBSERVACAO A ACAQ".
ACHEGAS PARA A SALVAGUARDA

No processo de mediacao/colaboracdo evidenciado neste trabalho a “duas maos”,
salientam-se algumas fases desse mesmo engajamento, nomeadamente ao nivel do cor-
respondente “plano de salvaguarda”. Sob este ponto de vista, propde-se aqui duas linhas
de acdo, uma focada na “Associacdo da Irmandade da Santa Bebiana” e a outra no progra-
ma da festa relacionado com o “coléquio/Santas Conversas”. No fundo convergem da ideia

revelada pela Convencdo do PCI, dessa tonica colocada na “comunidade” como sujeito
principal da salvaguarda do PCL

Embora mantendo em aberto esse sentido critico manifestado em torno do conceito colaboram em graduacoes diferenciadas e na maioria das vezes  [Fig.04]
de “comunidade”, importa-nos mormente o que Jodo Leal nos revela sobre esses lacos diluidos no frenesim das luzes e do ruido da festa, tal como Joao E;’L?I?n“;‘;,?l"n?j;f’a'f"a
estabelecidos em contextos festivos, Leal esclarece, (2022).
“Acontece que uma vez estabelecido esse vinculo - mesmo que dgil e sujeito a qualificacdes - “(...) uma festa nunca é s6 uma festa: nela convergem duas ou mais
entre festa e ideias de comunidade, a festa nao pode ser reduzida a ele. Na festa intervém de festas. Ha por um lado a festa como performance aberta para fora. ~  _ _ - _ _ _
fato pessoas e redes de pessoas que - nao se deixando apanhar por ideias de comunidade - sdo, Mas hd também a festa como um conjunto de atividades de bastido- [36] Idem.
entretanto, essenciais para que uma festa possa acontecer."® res - envolvendo as pessoas e redes sociais que a organizam - que

sdo frequentemente pensadas num registo também ele festivo."3¢
Justamente nesse eixo de interacoes festivas surge a “Associacao da Irmandade da

Santa Bebiana’, fruto da continuidade pelo menos desde o ano dois mil, de multiplas Retomando parte deste programa festivo organizado ainda de
organizacdes anuais da respetiva festa por grupos informais de jovens locais. Sendo for- forma informal por estes coletivos de jovens e entidades locais in-
malmente constituida no ano de 2023. De certo modo, a festa garante assim a sua conti- teressadas na salvaguarda do patrimonio local, como a Junta de
nuidade temporal junto da sua “comunidade’, pois trata-se de um coletivo de jovens orga- Freguesia de Caria e o Jornal de Caria, destacamos a segunda aten-
nizados oficialmente e apoiados pelo poder local (Junta de Freguesia de Caria e Municipio cdo que demos nota neste ponto, “o coloquio Santa Bebiana, Patri-
de Belmonte), com sede prépria na vila. Contudo, outras pessoas, grupos ou coletivos monio Imaterial” (2022). Um momento central dedicado a troca
[34] BRITO (1991).

[35] Idem.
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de conversas em redor da valorizacdo e salvaguarda do PCI relativo a festa de Santa Bebia-
na, que se instaurou como ancora para um conjunto diverso de problematizacdes e acoes
futuras relacionadas com a salvaguarda do patriménio imaterial festivo da vila de Caria.
Designadamente ao nivel das intencdes futuras, como a oficializacdo junto da comu-
nidade da elaboracdo do suposto “dossier de salvaguarda” com a perspetiva de inscricdo
da festa de Santa Bebiana nas listas de salvaguarda no Inventdrio Nacional de Patrimoénio
Cultural Imaterial. Porém, convém relembrar que nas agendas das programacdes anterio-
res, este momento cultural de partilha de memorias da festa jd se ia instaurando em modo
de preocupacdes com a sua salvaguarda: “Santa Bebiana, Tradicdo com Raizes” (2014),
“E Viva a Santa” (2015, tertulia cultural), exposicdo “A Santa Bebiana foi a escola” (2018).
No fundo, desta nossa proposta complementar almeja-se a evidéncia prdtica na to-
nica dada as “entrelinhas/bastidores” de muitas das decisdes tomadas a partir destas am-
plas “comunidades” que preparam, organizam e concretizam a festa. Sobretudo, tendo em
linha de conta a importancia destas acdes de salvaguarda contempladas “bottom up” (de
baixo para cima) associadas ao PCI e que amiude, se dispersam e silenciam em textualiza-
coes oficiais de promocao da propria festa. Ou seja, relembramos mais uma vez Joao Leal,

“(...) uma festa nunca é s6 uma festa: nela convergem duas ou mais festas. H4 por um lado a festa
como performance aberta para fora. Mas hd também a festa como um conjunto de atividades de
bastidores - envolvendo as pessoas e redes sociais que as organizam - que sdo frequentemente
pensadas num registo também ele festivo.”’

Outras evidéncias poderiam ser tratadas e desenvolvidas nestes pontos temdticos que
cruzam a salvaguarda do PCI e a festa, pelo menos ao nivel dos sentidos amplos dados
as multiplas agencialidades envolvidas na participacdo, organizacdo, preparacdo e ela-
boracao das festas. Nomeadamente, ao nivel da importancia dos especialistas rituais de-
tentores desses conhecimentos especificos que se tornam cruciais para o desenrolar da
festa, neste caso da festa da Santa Bebiana, a figura central do “pregador/bispo/padre”
detentor das performances e repertérios dos “sermoes publicos”. Embora estejam anota-
dos e fixados em termos de letra escrita, remetem inevitavelmente para um conjunto de
performances publicas representativas e destacadas destes universos da oralidade, de-
signadamente da palavra dita e proferida onde a sdtira reina, especificos dessas formulas
tradicionais populares muito ligadas as literaturas carnavalescas de inverno.

Sobre este mesmo género de “sermoes populares” muito ao jeito da generalidade das
formas de vindita popular magnificamente retratados por Ernesto Veiga de Oliveira como,

“(...) manifestacdo de censura, protesto, critica ou represdlia, sob o aspeto de trocas ou sdtiras
coletivas, em atos ou palavras, contra atitudes que traduzem forcas ou principios de desagregacao
moral ou social do grupo, como maneiras de sublinhar determinados acontecimentos que cons-
tituem inovacdes mais ou menos frustradas ou excecdes a rotina do seu viver tipico.”3®

Tanto os cortejos processionais, seus atores e suas persona-
gens centrais em modelos de manequins, a Santa Bebiana e do
S. Martinho, como as suas dimensdes sonoras cacofénicas de es-
turdias noturnas associadas aos respetivos “sermoes populares’,
inscrevem-se num importantissimo universo de permanentes re-
invencdes desses imagindrios coletivos locais, reveladores singu-
lares dessa pertenca identitdria local. Mas também, enquanto “co-
munidades” centrais nas dinamicas da salvaguarda e transmissao
criativa dos contextos festivos Carienses. Veja-se por exemplo as
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[Fig.05]
0 "padre” Alberto Lucas,
Caria (2022).

[Fig.06]

0 momento do “sermao”
no largo da festa (2023).

[37] Idem.
[38] Idem.
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[Fig.07]
0 arraial depois do
“sermao” (2023).

[Fig.08]

Queima ritual do boneco
de palha no largo da
festa (2023).no largo da
festa (2023).

variadas alteracdes/inovacdes que confrontam e convocam multiplas vozes nas proficuas
discussdes entre tradicdo e modernidade, ao longo dos tempos histéricos festivos. Destes
sucessivos (des)encontros entre a tradicao e modernidade, percebemos imediatamente a
dimensao desta enorme riqueza patrimonial dos seus elementos mais caraterizadores: as
alternancias rituais dos protagonistas dos “sermdes” e seus repertdrios, as mudancas nas
dramaturgias, mais concretamente em torno da figura da Santa Bebiana e do S. Martinho
(de bonecos de palha ritual a manequins), a presenca de elementos relacionados com
o vinho, a participacdo de género que se foi alterando com a implicacdo cada vez mais
vincada das mulheres na organizacdo e preparacao da festa, a programacdo com tudo
aquilo que se foi inovando, mas também com tudo aquilo que foi perdendo destaque. No
fundo, é compreender com profundidade o devir da festa, esse acréscimo de discussoes
proporcionadas pelos processos de mudancas culturais e sociais que acompanham a festa
merecem a maior das atencoes.

CONCLUSOES

A Festa de Santa Bebiana é uma tradicdo enraizada na comunidade Cariense, e embora
a sua realizacdo fosse impedida pelo Estado Novo, e em alguns outros anos por falta de
organizadores ou de apoios, a populacdo de forma persistente nunca deixou que morresse.

Por tudo o acima mencionado, é uma realidade que a festa tem sofrido diversas al-
teracdes, mas a verdade ¢ que no essencial foi possivel continuar a tradicdo, ndo se per-
dendo os principais rituais da festa: o chamamento, a procissao e os sermdes. O povo de
Caria nao deixou morrer a Santa Bebiana! A Festa da Santa Bebiana faz parte da heranca
cultural dos Carienses, e a sua preservacdo permitiu, e permitird, manter relacoes interge-
racionais, e fard parte do seu contexto familiar e social. No fundo, continuard a fazer parte
da sua identidade.

Adotar esta basilar conclusdo de que em inimeros exemplos fica expressa em ter-
mos horizontais (de baixo para cima) a vontade dos coletivos da festa em salvaguardar
o0 seu proprio patrimonio festivo (PCI), aproveitando os moldes do regime patrimonial
oficial, ¢ também intensificar a importancia da multiplicidade de intervencdes variadas
para que estas ndo se dilufam nos argumentos de sempre, de cima para baixo, e parta
ao encontro dos tdao ansiados alicerces das vozes do local, esses sentidos para os quais
remete a UNESCO, “empower local communities to take a leading role in designing and
implementing effective heritage safeguarding initiatives”. E, sobretudo, um exercicio de
multivocalidade3® junto das ac¢des de salvaguarda, para usar a mesma ideia de Jodo Leal,
que acompanhe e ligue este mesmo sentido amplo de “‘comunidade” aos projetos e agendas
publicas desde as fases iniciais da estratégia a concretizacdo das iniciativas de salvaguar-
da do PCI.

[39] Idem.
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